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Вильна. Понедёльник 


Zaklad Гео а Gliicksbe 
jeszcze w ciągu jednego roku ‚ nie wydał tak 
nym nakładem. Chęć przyslużenia się światły 
szczycają, wysokie zalety utworów 
rzów Кгаја, uniosty go niemal za gr 
rządzić powinna. Dalekim jest wszakże od 
przyszło, poświęcenia swojego pośrzednictw 
W miarę wzrostu literatury krajowćj, 
pracą uczonych, liczba czytających kon 
garskie'w tym postępny 
dem przez niżćj podpisanego wydane 


uwagę na te bezstronne zdani 
rykami, a przekon 


ме podobnych przedsięwzięć, sław 
od zachęty i. wsparcia publiczności. 
Athenaeum. Pismo zbiorowe poświęcone Histo- 
rji, Filożofji, Literaturze, Sztukom i t, d. Wy- 
dawca J. I. Kraszewski. Oddział II-gi 6 tomów 
in S-vo na pap. welin; . ni rs, 8. 
z pocztą 99869 9, 
Athenaeum. Oddział II-ci wydawca J. T. Kra- 
szewshi , prenumerata na 6 tomów in $-Vo na 
miejscu rs, 6. 
s. 20) 
numerują na Oddział II 
ymania i Oddział ТЕМ po cenie pre- 
a iniejscu рот. в, 6. 
a 2 pocztą po т.з, 7 (г. ав, 25), 


(Trzyletnie trwanie te 


2 pocztą < vs. 7 (r a 

Szanowni czytelnicy którzy zapre 
będą mieli prawo otrz 
numeracjinćj to jest и 


go zbiorowego pisma, jest 
najdowodaniejszą próbą jego istotnćj wartości— 
I w rzeczy samćj , jeżeli zwrócimy uwagę na 
szczególne oddziały, Które je składają, znajdzie- 
my że w każdym z nich mieszezą się prace nie- 
zmiernie ważne, szczęśliwie obmyślane i usku- 
tecznione ze wzorową starannością. Nie może- 
my po szczególe przebiegać wszystkich, gdyżby 
to nas daleko: zaprowadziło, ale ograniczając się 
jedynie zeszytami wydanemi w ciągu upłynionego 
roku; postrzegamy w oddziale filozofji wyborne 
parafrazy Hegla przez Tytusa Szczentowskiego, 
które jeżeli przeciwników tćj nauki z nią nie- 
pojednają, wątpić należy, aby wszczepiona w drze- 
wo narodowych wiadomości, kiedykolwiek przyjąć 
się mogła, Oddział historji szezególnićj jest w tym 
roku bogaty. Ciągnie się przez ośmiowiekowe pa- 
smo istnienia narodu, z nadzwyczaj zajmującą roz- 
maitością, "Ta wiadomość o grobie Bolesława 
śmiałego, tam znowu Jakby ostatni odgłos prze- 
brzmiałćj” sławy , obrona zamka Muengtrolt ! — 
Pomniki z archiwów dawnych wyjęte , rzucają 
wielkie światło na różne szczegóły dziejów; naj- 
ważniejsze beż wątpienia są te, które hr. Leon 
Byszczewskić w wybornóm tłumaczeniu ogłasza , 
tudzież udzielane. przez Р. $. A. Lachowicza, 
Р. Romuald Podbereski przysłużył się bardzo cie- 
kawemi zabytkami s ХУ і XVI wieku, Hrabia 
zaś Alexander Przezdziecki chociaż dwa i 
listy dawne na jaw wydał, ale w tóm 
nie odznaczył przed współtowar: 
'szakiwaniu pommików piśmie 
- łączył wyborne i szcz 


ylko 
się zaszczyt- 
żyszami w od- 
nnych, że przy- 
ególowe objaśnienie. — 
W oddziale literatury: rzecz o życiu i pismach 
Szalłera, ù charakterystyka Aurory Dudevant 
-,(George Sand), przez panią Ziemęchą, są ślicz- 
и ne płody wybornego pióra. - Ranek przed slu- 

° bem Ignacego Chodźki, odznacza się temi same- 
mi zaletami, które autora Obrazów litewkich le- 
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rS od początku sw 


m czytelnikom, którzy go ufnością sw 
naukowych powierzanych mu pr 
anicę .przezorności, która každé 


a między autorami i czytającą publicz 
Zasilanćj niezrównanym talentem inie 
iecznie zwiększać się musi, 
m stosunku rozwijać się powinno. 
‚ ocenione zostały przez jednego z prz 
Literatury krajowćj. Ządać tylko należy, aby światli czytelnicy raczy 
a, które nic wspólnego niemają ze zw 
ają się dowodnie: że prass 
reg pism wzorowych, stanowiących prawdzi 
ę i pożytek nauk mających na celu, 


DODATEK DO GAZETY RURYERA 
WILEŃSKIEG0. 


-g0 Stycznia, 


ojego księgarskiego zawodu, nigdy 
wielkićj liczby i tak ważnych dzieł włas- 


оја Zä- 
zez pierwszych pisa- 
m przedsiębierstwem 
tćj smutnej myśli, aby mu kiedy żałówać 
nością, 
zmordowaną 
a więc i działanie księ- 
Dzieła własnym nakła- 
y jacioł 
li zwrócić baczną 
yezajnemi panegi- 
y niżćj podpisanego, wydały piękny sze- 
wą ozdobę Literatury. Dalsze powodze- 
zupelnie zawisło 


dwo nie na czele powieściopisarzów n 
ściły. Ogrody w Ukrainie, Grabow 
wym dowodem téj nadzwyczaj 

tora, sądzenia о | 


aszych umie- 
skiego, są no- 
nćj zdolności, au- 
sztuce pod jakimkolwiek kształ- 
tem ta objawia się przed oczami jego duszy. 
Oddając sprawiedliwość usiłowaniom wydawcy, 
uczynienia tego pisma pożytecznóćm i przyjem- 
пет, nie możemy dosyć zachęcać lubowników li- 
teratury polskićj , do wspierania go dostateczną 
przedpłatą. , gdyż postęp piśmiennictwa w kraju 
naszym wieleby na tóm stracił, jeśliby dla bra- 
ku prenumeratorów to piękne przedsięwzięcie 
ustać musiało.) 


Chwila, Opowiadanie Johna -of Dycałp.- 12, na 
pap. welinowyme4842, „., . . К. 60 


i 72 poczta К. 70. 
(Wielkie, są zalety tćj drobnćj na pozór pra- 
cy. Znajomy i zasłużoną sławą okryty autor, 
przenosi się do chwil młodości s którćj już ty- 
le wesołych i rzewnych zdarzeń opowiedział, 
W obeenćj powieści wznawia pamięć nieszczę- 
śliwego pokutnika, na którego wszyscy mieszkań- 
су Wilna patrzyli, który dokazat rzeczy niepo- 
dobnćj prawie du wiary, że wśród kilkudziesię- 
ciotysięcznćj ludności, snując się ciągle między 
tłumami napełniającemi Kościoły, uderzając wzrok 
licznćj wówczas a zwykle ciekawćj, młodzieży, 
wypadki życia swojego, taką tajemnicą osłonił, 
iż nikt jéj przeniknąć dotąd niezdołał, Czy więc. 
‚ opowiadanie które autor w usta jego kładzie jest 
rzeczywiste, czy co podobniejsza, „że władzą 
skruszenia niezgwałconćj dotąd pieczęci, obdarzy - 
ła go domyślność szczęśliwćj imaginacji, zawsze 
w tém nowóćm dziełku znakomitego pisarza, o- 
trzymujęmy obraz psychologiczny pełen wielkie- 
go znaczenia), 


a, 


Dzieła Kazimierza Brodzińskiego, wyd 
ue , pomnożone pismami dotąd drukiem nieogło- 
szonemi. - Tom 1. 2. 5, prenum. “na 3. 4. 6 
do. 10. na pap. welinówym z wizerunkiem Au- 
tora see r. sr. 10, 

(Nietajno jest czytającćj publiczności , że Ka- 
zimierz Brodziński, pierwszy w litera(urze krajo- 
wćj, opuścił bity gościniec naśładownictwa fran- 
euskiego, żę odprowadzając ой bałwochwalstwa 
zwietrzałych i obcych duchowi słowiańskicmu 
wzorów , skierował uwagę na skarby uinysłowe 
zgodniejsze. 2: czueiem, potrzebami i podaniami 

„amiejscowemi. Za Życia jeszcze ogłosił dwa tomy 
poezji , przekład elegji śpiewaka z Czarnolasu, 
kilka rospraw estetycznych, między któremi rzecz 
o klasycznej i romautycznćj poezji, stanowi epokę 


anie zupeł- 


. ` . . e. e . . . 


і 


w historji literatury polskićj, — Wszakże prócz.te- 
go, że dzieła Brodzińskiego już wyszły ze składow 
księgarskich, nieodżałowany ten autor zostawił 
niemałą liczbę rękopismów w których znalazły 
się poezje i uwagi nad rozmaitemi gałęziami 
Sztuk nadobnych nieocenionćj wartości, Wy- 
dawca. nabywszy własność: tćj naukowćj pu- 
ścizny, pośpieszył z wydaniem 1. 9 i 5-go tomu, 
zbioru mającego obejmować 10 części. — W ogło- 
szonych dotąd tomach pomieszczone są poezje już 
dawnićj znane, a między niemi ta sprawiedliwie 
wielbiona sielanka Wzesłato w której czytelnicy 
przyzwyczajeni do naśladowania myśli i kształ- 
tow obcych, pierwszy raz z zadziwieniem usły- 
szeli cały wdzięk rodzimćj poezji. Tłumaczenia 
i naśladowania Brodzińskiego noszą na sobie ce- 
chę głębokiego wniknienia w piękności pierwo- 
tworów i odznaczają się dokładnem poznaniem 
mechanizmu języka “pod względem harmonji i 
stosowności stylu. == W dalszych tomach znajdą 
czytelnicy wiele utworow oryginalnych , wiele 
tego rodzaju poezji , którćj nienaśladowne м 20- 
ry, helleńska starożytność nam przekazała i które 
s powodzi wieków ocalały w Zbiorze Antholo- 
gja Planudesa zwaną. Rozbiór dzieł kilku prze- 
dniejszych pisarzy, jako to : Birkowskiego, Ора- 
Mińskiego, Karpińskiego, Woronicza i innych. Sy- 
nonimy Polskie, w których do samćj treści ję- 
zyka przeniknął i tak gorąco pożądanym ich zbio- 
rem skarby mowy ojczystćj z równie wielką pra- 
са; jak nauką i talentem, zbogacił ; uwagi nad 
pisownią Polską; gruntowne w przedmiocie li- 
terutury krajowćj rozprawy, kurs wreszcie li- 
teratury wykładany w byłym uniwersytecie War- 
szaw skim: zapewniają Brodzińskiemu jedno z naj- 
chlubniejszych: miejsc pomiędzy pisarzami pol- 
skimi. _ Niepoślednią zaletę dzieł Brodzińskiego, 
stanowi ich dążność religijna, obyczajowa, zie- 
miańska. — Troskliwa matka o czystość „ħħ o nie- 
winność serca swcgo dziecięcia, niebędzie. się 
wahać ani na chwilę dać mu w ręce dzieł tego 
autora, którego enotliwe i pożyteczne życie, od- 
biło się jak we źwierciedle w pięlinych utworach 
jego umysłu). , З 


Korrespondencija Literacka Michata Grabow- 
skiego in 12, 2 tomy na pap. wel. 1842, 1543. 
r sr. 3. 

z pocztą rs. 8 К, 80. 

( Ktokolwiek zechce obeznać się s terażniejszym 
stanem literatury polskiej nie katalogowym, nie 
anekdotycznym , ale z istotnym jéj duchem i dąż- 
nością, niemoże obrać lepszego przewodnika jak 
sławnego: korrespondenta, którego dzieło świeżo 
spod prassy wyszło. — Dla tych wszystkich co 
czytali pisma P. Grabowskiego, co wiedzą jaka 
trafność sądu, miłość sztuki i zacność dążeń 
znamionują jego dzieła , niepotrzebnem będzie 
ostrzeżenie, że IKorrespondencja literacka niema 
nie wspólnego ze zbiorami tego nazwania, których 
od XVI wieku tyle się namnożyło, a które przed 
70 laty we Francji i świeżo w Niemczech dały 
powód „do tak wielkich i niedarowanych zgorszeń. 
"Ten pierwszy tom, równie znakomitego jak zaj- 
mującego dzieła, zawiera X. listów noszących na 
czele imiona osób już to będących ozdobą nauk, 
już takich, które korrespondent bliżćj znając, 
zachętą, radami i podnietą sławy, wzywa do przed- 
sięwzięć odpowiednich ich zdolnościom. — Nie- 
ograniczając się bynajmnićj samą uprawą nauk, 
P. Grabowski często porusza najważniejsze za- 
„dania społeczne, i opierając je па granitowćj 
podstawie wiary, prawości i obowiązku, usiłuje 
odwrócić od obłąkań s pozoru obojętnych , arze- 
czywiście najzgubniejszych. Otwartość zupełna, 
ale uzacniona prawdziwą miłością nauk i ludzi 
co się niemi zajmują; nadaje jego radom i spro- 
stowaniom wysoki stopień powagi i przekony- 
wającą siłę | Odczytanie tego dzieła przenika u- 
czuciem szlachetnej dumy , że możemy nazwać 
swoją tę literaturę, która w oczach naszych bie- 
rze tak zbawienny kierunek; a skoro dojrzeją 
w nićj te błogie owoce które każde ziarno na 


to 


Legendy, 


dobrą rolę rzucone, wydać musi, imie autora 
Korrespondencji powtarzane będzie z uszanowa- 
niem i wdzięcznością, bo przed innymi podniósł 
głos przestrogi, a w utworach wzaiosłego i z du- 
szy płynącego talentu, tak pięknie własnym przy- 
świeca wzorem. — Życzyć należy, aby czcigodny 
autor nieustawał w tëm kapłaństwie nauki i aby 
liczba tomów tćj _wybornćj- korrespondeneji-ile 
możności wzrastała Styl tych listow najwła- 
ściwićj odpowiada rodzajowi — Czytając je zda- 
je się, że podsłuchujemy poufałą i. wylaną toz- 
mowę ludzi oświeconych którzy dobrze zrozu- 
miany postęp nauk, za cel swojćj pracy, a szla- 
chetną wypływającą z nich przyjemność, za ozdo- 
bę życia obrali). 
zebrał X. Г. Hotowinski in 8-v0 na pap. 
welinowym, wydanie ozdobne. 1843. rs. 1 k. 20. 
z pocztą rs, 1 k.50. 
( Lubownicy pięknćj poezji, otrzymują w. tém 
dziele nowy płód obfitego i wzorowego talentu, 
jednego 15 pierwszych spółczesnych pisarzy — 
ҮҮ przeszłym wieku kiedy literatura niemiecka 
znajdowała się w najświetniejszym blasku, Herder 
dając poznać ile w legendach znajduje się praw- 
dziwćj poezji, w następnych wyrazach starał się 
ten rodzaj okreslić : „W zamierzchłych wiekach 
Chrześcijaństwa występują postaci duchowne, no- 
Szące rysy tak szlachetnćj prostoty, tak czystćj 
godności i wdzięku , że wszelkie obce 6zżdoby Dy- 
łyby dla nich niewczesne. — W opuszczeniu, 
w smutnych czasach trwogi i doświadczeń; prze- 
mawiają one silnie choć łagodnie do serc ludz- 
kich i nakazują wstąpienie w siebie samych, na- 
kazują: wiarę, miłość, wytr 'ałość i bezwarun= 
kowe posłuszeństwo.* Ale jeżeli Herder w XXV 
legendach które zostawił, uczynił zadosyć warun- 
kom przez siebie przepisanym, wybierając przed- 
mioty swoich pieśni z całego cyklu Chrześcijań- 
stwa, nasz poeta w XV legendach obecnie ogło- 
sżonych, w tém jest wyższym od swojego poprzed- 
nika, że treść jego poezji jest zupełnie rodzima 
i miejscowa, że cośmy w dzieciństwie słyszeli, 
to powtórzył dla nas w równie prostym a dale- 
ko: szlachetniejszym języku. Nadto, zdawało się 
śpiewakowi legend. polskich, że powinien był 
przebiedz  główniejsze cnoty chrześcijańskie i 
wesprzeć każdą z nich właściwym przykładem. 
Stąd wstępy dolegend są tak poważne i uroczy- 
ste, że bez prawdziwej skruchy serca odczyty- 
wać ich niepodobna.  Fatwość i pozorne nawet 
zaniedbanie wiersza dzisynie do tego posłużą , że 
te piękne powieści głęboko wrażą się w pamięć 
ludu i albo nas wszystko myli, albo i wtenczas 
jeszcze. powtarzanemi będą kiedy dzieło, które- 
go wydanie teraz zwiastujemy, stanie się już 


- rzadkością księgozbiorów), 
Mieszaniny obyczajowe przez. Jarosza. Bejtę 


Tom Igi in 8. wyd, ozdobne na pap. welino- 
wym 1843. өе „OPO анкер се 15592. 
z pocztą, rs. 2.k. 25, 
(Sława autora ukrywającego swoje imie pod 
tym pseudonymem , który stał się już tak popu- 
larnym niepotrzebuje, aby nato dzieło, którego 
tom drugi świeżo wyszedł na jaw zwracać uwagę 
publiczności. Ale jeżeli tom pierwszy obejmował 
przedmioty które potężnie obudziły ciekawość czy- 
telników, i wywołały do starcia się z sobą rozdwo- 
jone zdania, tom niniejszy w wyższym jeszcze stop- 
niu uwagę powszechną zajmie. Zagadnienia spo- 
Хестпе, żywotne, będące przedmiotem ledwo nie- 
codziennych rospraw w towarzystwach ukształco- 
nych, są traktowane s tahą wzniosłością myśli, 
s takim uroczym wdziękiem stylu, w tak po- 
wabnym, czystym i dobiinym języku, że śmiało > 
powiedzieć można iż w obeenćj literaturze cu- 
ropejskićj, mało jest dzieł któreby . wytrzymały 
porównanie s tym nowym płodem przedziwnego 
i oryginalnego talentu autora. — Według mnie- 
mania uczonych zdolnych oceniać utwory piśmien- 
ne, rzut oka na literaturę starożytną nosi na 'so- 
bie znamie doskonałego zgłębienia przedmiotu, 
rozległego. wczytania się w dzieła Greków i Rzy- 
mian i tak trafnego pojęcia istotnych elementów. 


3 


х 


ukształcenia tych dwóch ludów że ich historja 
polityczna i naukowa musi być przerobiona na za 
sadach з przez autora wskazanych. Rozdziały : 
Arystokracja, Honor, Wolność, Postęp cywili- 
zacji, w których są roztrząsane, zdania w ustach 
wszystkich będące , jaśnieją taką siłą rozumu, 
taką. czerstwością myśli , tak niespodzianemi wy- 
padkami „ będącemi wszakże: konieczną wynikło- 
ścią prawd. odwiecznych wziętych za podstawę 
dowodzenia , że krążące o nich zawiekowane а 
jednak kłamliwe mniemania, upasć-muszą i dać 
miejsce zdrowym i zbawiennym pojęciom, które 
upowszechnić jest pięknym i dobroczynnym za- 
miarem autora. — Niezhywa w tym tomie i na 
artykułach humorystycznych, obrazy :  Pasżbrzu- 
cha і Gospodarza Saniochwała są pełne soli 
attyckiej. i tćj wdzięcznćj żartobliwości, której 
najpoważniejsi nawet czytelnicy oprzeć się nic- 
zdołają — Słowem tom drugi Mieszanin, со 
się zdawało być rzeczą miepodobną;,. jest wyż- 
szym jeszcze iwe względzie rozstrząsanych przed- 
miotów „iiw rodzaju zewnętrznego wydania, od 
pierwszego). 


Oltarzyk nowy, czyli zbiór Nabożeństwa katoli- 
ckiego mieszczący w sobie: nabożeństwo poranne, 
mszalne, nieszporne i wieczorne ; nabożeństwo 
na wszystkie przedniejsze uroczystości całego ro- 
ku: dò Najświętszej Panny, do Świętych i Anio- 
łów Pańskich; nabożeństwo 0 wszystkich Sakra- 
mentach 55.5 modlitwy stosowne w różnych po- 
trzebach ; nabożeństwo kompletne za umarłych; 
także różne nauki duchowne, jako rady do życia 
pobożnego, wykład nauki chrześcijańskićj, zdania 
z pisma św. z dołączeniem stosownćj wiadomości 
oodpustach i obrzędach kościelnych , z różnych 
ksiąg krajowych i zagranicznych przez Kościół 
ś potwierdzonych, na cześć i na chwałę Panu 
Bogu Wszechmogącemu w "Trójcy Swiętćj Jedy- 
nemu, dla*użytku wiernych ułożony. Wydanie 
ozdobne , liczące z górą 700 stronie w oprawie 
safianowćj złotobrzeżnćj z rycinami „. rs. 4. 
z pocztą rs. 4 №. 50. 
Toż samo bez rycin w pap salianowy rs. 2. 
z potztą rs. 2 К. 50. 
(Z radośnem zadziwieniem i głęboką wdzięcz- 
nością patrzymy na kierunek, który niedawno po- 
dobało się Opatrzności nadać społeczeństwu na- 
szemu. Serca chrześcijan garną się do Boga i 
w modlitwie szukają pociech, jakich żadna po- 
tega ziemska udzielić niezdoła. Przed niewie- 
lu jeszcze laty, fa święta powinność, ta głów- 
na potrzeba każdćj duszy poczciwćj tak słabo 
się objawiała, tak obojętnie i niedbale spełnia- 
mą była, że zaledwo zwracano uwagę na treść i 
układ książek służyć mających do nabożeństwa. 
Dawne katolickie modlitwy, które kościoł w prze- 
ciągu kilkunastu wieków ku zbudowaniu wier- 
nych zgromadzał, któremi od pićrwszego zabły- 
śnienia pochodni wiary przodkowie nasi Maje- 
stat Boski błagali, zastąpiono przez nowocze- 
sne zbiory, w których duch namaszczenia pod 
błahemi ozdobami zupełnie zniknął. Z naj- 
większą więc roskoszą ujrzeliśmy to piękne i 
staranne wydanie Nowego Ołtarzyka w Wilnie. 
Dzięki pobożnemu Chrześcijaninowi, który nas 
tą wyborną i zbawienną książką obdarzył ; nie 
‘та w nićj ani jednćj modlitwy, którćjby Kościoł 
św. niepotwierdził ; nieprzepomniano ani jedne- 
go z obfitych dobrodziejstw, któremi Ojciec mi- 
łosierdzia lud; swój błogosławi, ani jednćj ka- 
ry lub -doświadczenia, któremi go w niezba- 
danych sądach swoich nawiedza, abyśmy natych- 
miast nieznależli wzoru i na hołd dziękczynny, 
i na pokorną skargę skruszonego serca. O/tarzyk 
nowy zawiera wszystkie znajome modlitwy; nad- 
to zacny i uczony wydawca wzbogacił гро wy- 
jątkami ze msżałów i brewiarzów rzymskich, któ- 
re nigdy jeszcze w książkach naszych do nabo 
Żeństwa ogłoszone niebyły. Oprócz niedorów- 
nanćj piękności, i. apostolskiego ducha tchnącego 
w. tych hymnach , dziwić się istotnie należy czy- 
stości i powadze mowy polskićj użytćj przez tłu- 


. 


macza, Zdaje się, że Skarga ustami jego na no- 
wo przemówił , tak język tego przekładu przy- 
pomina wzniosłą prostotę i wdzięk nienasladow- 
ny największego z mowców naszych, Dodatek 
zawićrający wiadomość o „odpustach i obrzędach 
religijnych, daje jasny wykład tych dwóch. waż- 
nych przedmiotów. W gruntownćj znajomości 
nauk teologicznych znalazł autor osnowę tego do- 
datku, który się (Сп właśnie załeca, że i náj- ` 
uczeńszych zaspokoi, i dla ogółu wiernych jest 
dostępnym i zrozumiałym. Słowem, nieznamy 
ani w naszym, ani w żadnym obeym języku 
książki do nabożeństwa, któraby z Oftarzykiem 
nowym porównanie wytrzymać mogła. Życzy- 
my z duszy aby w krótce znajdował się w ręku 
każdego umiejącego czytać, bo pewni jesteśmy, 
ze wyda obfite plony chrześcijańskiego zbudo- 
wania), 


Pielgrzymka do Ziemi Świętój odprawiona przez. 


X. I Hołowtińskiego Tom 1, 2, 3, z prenume- 
ratą па tom osłałnt, na papierze welin. wydanie 
świetne ze sztychami Szkoły Dusseldor(skićj in 
8-0 1842 — 1843 rs, 8, 
z pocztą rs. 9. 
(Byłoby zuchwalstwem rozwodzić się nad po- 
chwałami dzieła, którego dwa 'pićrwsze tomy 
znajdujące się już w ręku powszechności, prze- 
wyższyły wszelkie oczekiwania wiełbiciełów znako- 
mitego pielgrzyma — Wszakże jeżeli w tomach 
uprzednich autor powabem styiu, nowością po- 
strzeżeń, szczęśliwem użyciem głębokićj nauki, 
którą z historyków, poetów i filozofów Grecji i 
Rzymu, z Ojców kościoła, s krynikarzów wojen 
krzyżowych i poprzedników swoich w zwiedzeniu 
tych stron na zawsze pamiętnych, tak' trafnie 
wyczerpnął, sprawiedliwą zyskał palmę nie tylko 
przed krajowymi, leczi obcymi podróżo-pisarza- 
mi ; tom trzeci świeżo ogłoszony jest dowodem, 
Że sam siebie nawet przewyższyć zdołał, Zda- 
je się, że wstąpiwszy na świętą żiemię , którą 
Zbawiciel świata pobytem swoim nad wszystkie 
gwiazdy uzacnił , umysł jego zajaśniał wyższym 
blaskiem światła, serce przejęło się czulszą rzew- 
nością i język nabył niezrównanego dotąd wdzię- 
ku i prostoty, Obrazy zwiedzanych przezeń wszyst- 
kich miejsce w Piśmie św. wspomnianych tehną taką 
świeżością iż zdaje się, że je obecnie widzimy, 
Obok największćj dokładności historycznćj w o- 
powiedzeniu zdarzeń, które się w tćj krainie od- 
były, dusza wyzwala się ciągle od tego wszyst- 
kiego co jest znikomem, przejmuje się uczuciem 
dziecięcćj miłości jaką tchnie serce pielgrzyma 
i powtarza zanim te prześliczne hymny do Matki 
Boskićj. , których odtąd dzieci razem s pacierzem 
uczyć się będą. Pielgrzymka X, Hołowińskiego 
jest dziełem rozległćj nauki i świetnego talentu, | 
ale nadewszystko jest owocem głębokićj i naj- 
tkliwszćj pobożności), 


Proces cywilny Gubernji i Prowincji Państwa 


Rossjiskiego zostających pod ogólnemi prawami. 
Przekład z dzieła rossyjskiego Degaja, wydanie 
drugie in 8-у0 na papierze welinowym 1542. 
ors. 1 К. 80, 
z pocztą rs, 2,. 
(Dzieło zdaniem uczonych wyborne i nie- 
zbędnie każdemu właścicielowi majątku , każ- 
demu urzędnikowi, zgoła każdemu mieszkań- 
cowi tych prowincji potrzebne — Jestto najpew- 
niejszy przewodnik do należytego używania Zbio- 
ru Praw obowiązujących ; w największćj liczbie 
przypadków sam Zbiór zastąpić może, a przy- 
najmnićj daje jasne wyobrażenie o jego układzie, 
o stopniach sądownictw, о warunkach utrzymania 
praw każdemu służących, nakoniec zawiera do- 
datek wiadomości na pożór potocznych, ale od 
których bezpieczeństwo wszelkich umów zawisło, 
to jest aryngi, czyli wzory rozmaitego rodzaju do- 
kumentów — Imie Autora znanego jako jednego 
s pierwszych prawóznawców w Cesarstwie, wy- 
sokie dostojeństwo Dyrektora wMinisterium Spra- 
wiedliwości przezeń piastowane, są dostateczną 
rękojmią doskonałości tćj pracy, o którćj umie- 


(1) 


jętny i zrozumiały przekład postarać się , było 
największóm usiłowaniem wydawcy. Słowem 
w. téj książce szanowna publiczność otrzymuje 
dzieło , które w ręku każdego znajdować się po- 
winno, jako skazówka postępowania we wszystkich 
względach Życia: obywatelskiego.) 


Pamiętniki do dziejów Polski. Listy oryginal- 


© ta się odmianą w obowiązek, jak 


ne Zygmunta Augusta do Miliołaja Fiadziwiłła 
czarnego wojewody wileńskiego i t. d. A au- 
tentyków spisał i wydał Słan. Aug. Lachowicz 
M0 А оз с, 
z pocztą rs, 2 К. 25. 

(Przed stu cztćrdziestu łaty, uczouy professor 
lipski Mencken wydał w łacińskim języku znacz- 
ną część korrespondeneji Zygmunta Augusta. ОФ 
tego czasu, s przypadku ledwo imie tego króla 
wspomniane było przez pracujących nad histo- 
rją. Jedno z najbłahszych zdarzeń jego życia, 
zaślubienie Barbary Radziwiłłówny zajęło pióra 
poetów i dziejopisów naszych з а chociaż Dy- 
łoby miesprawiedliwością odmówić im wielkiego 
talentu, wszakże dzieje mało naich pracach zy- 
skały, * Miłość Zygmunta o której pięknie Osso- 
Iliński wyrzekł: Lekkomyslna s początku, uzacni- 
wypadek histo- 
ryezny, tyle ma tylko znaczenia, ile dała poznać 
narodowi hart duszy królewskićj w tém wszyst- 
a kiém, co powinnością swoją być sądził. Pierwszy 
dopićro. Р. Stanisław August Lachowicz wyda- 
jąc listy Zygmunta Augusta do Radziwiłła , o- 
głosił dzieło źrzódłowe, nieodbicie potrzebne dla 
wszystkich , których to długie: i świetne pano- 
wanie obchodzi. Praca ta wykonana jest su- 
miennie i umiejętnie.  Ządać należy aby każdy 
ogłaszający. pomniki dawne, szedł drogą przez 
wydaweę obraną.  €zytelnicy oprócz poznania 
ważnych zdarzeń , których na próźnoby gdziein- 
dzićj szukali , doznają największćj przyjemności 

„ widząc wskrzeszone przed swoimł oczami sław- 
ne historyezne postaci, przysłuchając się zamil- 


kłćj od tylu wieków ich mowie i odkrywając nie 


widome sprężyny działań , których dotąd wytłu- 
maczyć sobie niezdołali. = Gzy to więc jak książ- 
ka bibliotek , czy jak przedmiot chwilowej roz- 


rywki, Listy Zygmunta Augusta, są pożądanem 


w literaturze zjawieniem i w ręku każdego być 
powinny). 


Powiastki i Obrazki historyczne przcz J. Г. 


Kraszewskiego. na papierze welinowym in 8-vo 
1843. ого ось нах ини k. 20. 
-5 ’ проста rs. 1 К. 35. 


> Ы б 
(Jeżeli gdzie, to w niniejszym zbiorze powieści 


i obrazów najwyraźnićj sprawdza się zdanie Mi- 
chała Grabowskiego , że : z belletrystow nie ma 
u mas nikogo coby miał erudycją autora, z e- 
rudytow coby miat jego talent. Dosyć jest od- 
czytać z uwagą obraz z życia Jana Kochanow- 
skiego з го lat kilkadziesiąt późniejszy , dźałog 
wyprawiony w Wilnie. „Prawda histaryczna za- 
chowana z największą ścisłością, wybitność i 
rozmaitość charakterów, żywość rozmowy, dow- 
cip w odpowiedziach, stawią to dzieło na równi 
z najlepszemi płodami autora. 


Reszty Rękopismu Jana Chryzostoma na Go- 


sławcach Paska Deputata z Powiatu Lelowskie- 
go ma koło rycerskie za Króla: Michała  Kory- 
buta у a pierwćj Towarzysza Pancernego (1656 
4658.) Z exemplarza w Cesar, Pablicz. bibliot. 
w Petersburgu znajdującego się, spisane i wy- 
dane przez Sł, Aug, Lachowicza. na pap. wel. 
UNE IŁ о rs. 2 k. 50. 
z pocztą rs. 3. 

(Picrwsze wydanie tego dzieła przez wielkie- 


„go. opiekuna nauk hrabiego Edwarda Raczyńskie-- 


go, obudziło powszechną uwagę, Natychmiast 


ogłoszono tłumaczenie. niemieckie, gdyż był to 


pierwszy wzór prawdziwych. pamiętników :ро]- 
skich, mogący wytrzymać porównanie s tóm co 
Kraneja najdoskonalszego w: tym rodzaju posia- 
da,.a'e właśnie dla wysokićj wartości stylu 
_ zdawało się niektórym uczonym że to dzieło by- 
„ło apokryfem. To mniemanie upoważnione są 
dem: autora historji literatury polskićj Р, Wi- 


= 


szniewskiego nabyło takićj powagi, że wiela 
poczęło już Pamiętniki Paska mieścić w liczbie 
dzieł służących jedynie do zabawy. 'Гушеха- 
sem Р. Stanisław August Lachowicz którego imie 
już jest zaszezytnie znajomćm z wydobycia tylu 
dawnych pomnikow historycznych, znalazł w Ces, 
Bibliotece w Petersburgu rękopis XVII wieku 
spółczesny niemal Paskowi. — Już więe podej- 
rzenie о’ apokryf samo z siebie upadło ; aby je- 


*dnak przekonać czytelnikow dowodami niezbite- 


mi o autentyczności tego szacownego zabytku i 
pod względem treści i pod względem humorystycz- 
negó stylu który go zaleca, wydawca starał się 
nietylko zachować wszystkie cechy oryginału przez 
umieszczenie makaronizmow i eytacji autorów 
u spodu textu, ałe dodał poczet rzeczy wspo- 
minanych przez Paska, w którym już z Niesiec- 
kiego już z historyków 16) epoki starał się wska- 
zać tożsamość osób, 6 których Pasek tyle cieka- 
wych wiadomości podaje. W edycji obecnćj піс 
niezostałae opuszczonego , со się w dawnym rę- 
kopiśmie znałazło , Ча tego właśnie to wydanie 
ma niewątpliwe pierwszeństwo przed wydania- 
mi poznańskiemi. Bo gdy powszechnie wiadomo, 
że dziejopisowie nasi są na potęgę panegirystami, 
w terażniejszem wydaniu Paska sumiennie za- 
chowano ostre, może nawet potwarcze sądy spół- 
czesnych o najznakomitszych osobach tćj epoki. 
W wydaniach poznańskich , z mnićj zupełnego 
rękopismu dokonanych, opuszczono wiełe miejsc 
tego rodzaju ; w wydanin zas Wileńskim prze- 
ciwnie wszystko eo tylko rękopism zawierał 


zostało wydrnkowanem. Dodanie obszernego. re- 


jestru rzeczy, w tćj książce zawartych, pod- 
niosły ją do wartości żrzódłowego historyczne- 
go dzieła, a to tak dalece , że każdy pod ręką 
је mićć powinien, ktokolwiek o drugićj połowie 
XVII. wieku niepodejrzanych wiadomości zasię- 
gnąć zechce. Aby i płeć piękna z łatwością 
Pamiętniki Paska czytać mogła , *wszystkie wy- 
rażenia łaeińskie zastąpiono wiernćm tłumacze- 
niem polskiem, wszystkie przedawnione wyrazy 
i sposoby mówienia, objaśniono że słownika Lin- 
dego lub dalszych źródeł , jednóm słowem, ni- 
żćj podpisany niewątpi, że to nowe, zupełniej- 
sze, poprawne i objaśnione wydanie Pamiętni- 
ków Paska, powszechną pochwałę ziedna. 


Sen w Podhorcach, napisał X, Уаз Cho- 


toniewski w Kamieńcu Podolskim in 8-уо na pięk- 
nym papierze. 1842 ,„ , . RSS. 
z pocztąrs 1 К. 20. 
( Ktokolwiek podoba sobie w dziełach Hof- 
manna 1 Jean - Paul - Richtera, dla kogo Stel- 
lo Alfreda de Vigny. miał powab ukrytych wiel- 
kich myśli .pod osłoną cudowności , ten zapew- 
ne z największą roskoszą czytać będzie, to zna- 
komite dzieło dostojnego autora. Psychologicz- 
na historja młodzieńca wysokiego rodu, walka 
zacnćj duszy z bijącćmi na nią namiętnościami, 
wiara w pomoc niebieską zawsze: gotową dźwi- 
gnąć upadającego , mgła tajemnicza , którą au- 
tor śliczne obrazy swoje odział, drażniąc cieka- 
wość i utrzymując ją na najwyższym stopniu pod- 
niesienia, пайае przyjemnie władzę przenikania 
co się pod tą wpółprzezrocznąosłoną zamyka , 
sprawują miłe wrażenie po przeczytaniu tego 
pięknego utworu — Jestto jeden s tych rzadkich 
płodów, do których klucz znajdzie się w każdćm 
sereu żywo bijącóm na odgłos wyrazów pełnych 
znaczenia: przeszłość , obecność 1 przyszłość ). 


Święty Stanisław. Powieść Poetyczna. 8. na pięk- 


nym welin. pap. 1842 №, 30 
2 pocztą k. 40, 
(Zatargi władzy świeckićj z duchowną w wic- 
kach% rednich, dały początek wielkim zbrodniom, 
Karty historji, naszćj są skropione krwią mẹ- 
czeńską, św. Stanisława. Jeden z największych 
poetow łacińskich w Polszcze Symon Symono- 
wicz Bendoński w końcu XVI wieku opiewał ten 
smutny wypadek, który świeżo obrał za osnowę 
poetycznćj powieści P Konopacki. Łatwość wier- 
sza, czystość języka i właściwe oddanie clara- 
kterow, zalecają to piękne dziełko, © © 


Ulana, powieść Poleska przez J. I. Kraszew- 
‚ skiego. 12. na pap. welinowym. 1843 rs. К. 20, 


( Potrzeba nadzwyczajnego talentu i bogactwa 
imaginacji, aby z błaheko wątku utworzyć po- 
wieść tak doskonałą ! Zdaje się że poeta zamie- 
rzył tu okazać całą miarę olbrzymich swoich 
zdolności; ро któżby uwierzył przed odczytaniem 
Ulany, aby prosta wieśniaczka poleska, zostawio- 
na w zwyczajnych warunkach włościańskiego by- 
tu, który na nieszczęście więcćj wstrętu niż spół- 
czucia obudza, czarodziejską potęgą talentu pod- 
niesioną być mogła aż do tragicznćj wysokości! 
A dla osiągnienia tego cudu sztuki, śrzodki au- 
tora są tak proste , tak codzienne, że zdaje się 
nam słyszćć powieść świeżepo zdarzenia w sąsiedz- 
kićj wiosce |! Wiemy że w sztuce nie należy za- 
kładać sobie utilitarnego celu, niepodobna się 
atoli oprzeć tćj myśli, że kiedy ten nowy romans 
rozejdzie się po dworach wiejskich, i odezytanym 
będzie przez takich samotnikow jak Tadeusz 
Mrozoczyński ; niejedna myśl występna żamrze 
w swoim zawiązku i niejedna rodzina wieśniacza 
zachowa cześć i pokoj biednćj swojćj chaty ! 


Wiązanie Helenki. Książeczka dla małych dzie- 
ci uczących się czytać, przez Autorkę Pamiątki 

AE р ; . 
po dobrej malce. Wydanie czwarie , ozdobio- 
ne 4 na kolor, papierze rycinami. Po polsku 
i francuzku in 12, wydanie ozdobne, w pap, o- 


prawie e ъа саян. 


(To nowe wydanie powszechnie znajomego 
dziełka stało się potrzebnem , dla częstego po- 
"szukiwania go w księgarni. Matki, które same 
uczyły się czytać na Wiązaniu Helenki ,”przy- 


pominająe sobie jak ta książeczka oświecając ba. 
wiła pierwsze lata ich życia, z przyjemnością 
dają ją w ręce swoich córek. Staraniem nakład- 
cy była największa poprawność i o ile miejsco- 
„we środki pozwoliły ozdobność wydania, "Чы 


maczenie francuzkie uznane za wzorowe, nada- 


je wyższą jeszcze wartość temu dziełku, 


Zasady myśli i uczuć moich przez Fl. Bochwi- 
: ca, in $-vo wydanie ozdobne na pap. welinowym 
Е. неа rs. 1 К. 20. 

( Jestto przerobione wydanie dzieła autora $ 
znanego pod napisem Obrazu mysli: Jak każ- 
dy utwor wychodzący z pospolitych rozmiarów, 
tak i Obraz autora znalazł licznych wielbicie= 
lów i przyganiaczy. Dziwić się temu nikt nie- 
będzie kto tylko uważy, że Bóg, śwtat i czto- 
wiek są przedmiotami filozoficznych badań, że 
określenie zależności człowieka względem Twór- 
cy w drodze oderwanego wyrozumowania, pozna- 
nie świata jako stanowiska s którego działać zgu- 
dnie s celem swoim powinien i zgłębienie wła- 
„snój istoty w dwoistym jój pierwiastku , są za- 
gaduieniami, które filozofja rozwiązać usiłuje. 
Autor myślący samoistnie, już korzystając z u- 
wag nad Obrazem mysli poczynionych, już zbi- 
jając zarzuty, które go nieprzekonały, rozwinął 
w temnowćm wydaniu i objaśnił zasady na któ- 
rych rozumować począł. Czytelnicy którzy znaj- 
dują upodobanie w filozofji s przyjemnością za- 
pewne rozważać bedą ten genetyczny przewod 
„myśli autora i dla tego chociażby już posiadali 


pierwsze wydanie, nieomieszkają obeznać się z o- - 


becnóćm, które i w treści i w formie istotnie się 
od niego odróżnia, 


( Osoby które zażądają z dzieł wyżćj wymienionych , drukowanych na рар. welin, 


w wydaniach ozdobnych na summę rubli sr. 20 lub więcćj, koszta za p 


ponosić nie będą). 


rzesianie pocztą 


иене > 


Wadto, prócz wielu innych nabyć można w tójże BMsięgar= 
nè masiępujące najnowsze dzieła: 


Anna , powieść przez Michała Czajkowskiego. 
2 tomy. Poznań 1841. < r. sr. 2 k. 25. 
Biblioteka Warszawska, Pismo poświęcone Nau- 
kom, Sztukom i przemysłowi. 12 tomów in $ 
Warszawa JO" TS, 15. 
Biblioteka zagraniczna. Pismo tomami wychodzą- 
се, poświęcońe przekładom wyborowych dzicł 


z Historji, Filozofii, Ekonomii politycznćj | Ja 


it. d. Oddzial I. tom 1. 2. z prenumeralą 
na 3 do 12. 8. Warszawa 1842 р, sr. 9. 
Biblioteczka nowa, poświęcona dzieciom i mło- 


dym Panienkom, przez Autorkę Pamiątki po|R 


dobrćj matce, wydanie drugie, 5. tomów, 
Wrocław, 1862.50. . . r. sr. ЗЕ 30. 


Dniestrzanka. Zbiór artykułów wierszem i pro- | Kr 


za ku zabawie i nauce. Wydał St. Jaszow- 
skt, 8 умом, 1841 . . 
Fedon o nieśmiertelności duszy, przez sław- 
nego filozofa M. Mendelssohna przekładu J, 


Tugenholda. 8. Warszawa 1842 rs. 1 Е, 20. Leng 


Historja podróży i odkryć dokonanych na mo- 
rzu i lądzie od początku XV. wicku aż do dni 
naszych. Przełożona z francuzkiego przez 
IV. Szymanowskiego. 8 zeszytów. 8. War- 
szawa 1542 r. sr. 4. 


Oro, О 3 . . , 


Historja naturalna rodu ludzkiego, dzieło J. J. | Michala 


Vireja, z francuzkicgo na język polski prze- 
łożona, z 10 tabl. rycin. Warszawa 1842. 
Zesz. 1. — 7 pren. na 8—10., . r sr. 6. 
Historja reformy  Protestantskićj wprowadzo- 

nćj do Anglii i Irlandii, w kształcie listów 


pisanych «о narodu angielskiego , ułożona 


przez Wiliama Cobetta, przełożona na ję- Materj 


zyk polski przez К. 5. D. 2 tomy. 8. Wilno 
18438] r. sr. 1 k. 50, 


Hiszpanka w Polsce, czyli tydzień z czasów 


Zygmunta ТИ. powieść historyczna, napisał 
Boman Korab. Laskowski, 2 tomy. War- 

szawa 1343. «BSX 22 OCH BUDY 
Jan Pieniążek, powieść krajowa z podania hi- 
storycznego XV. wieku, napisał S. 4. Minis 
szewskł, 3 tomy. Warszawa 1833 rs. 9. К. 25. 
trzenka, pismo literackie poświęcone przed- 
miotom słowiańskim, wydawane przez Pio- 
tra Duórowskiego, rok 1. Warszawa 1842 
Е О 3 PG „TBS JE 
alendarz nowy powszechny na rok zwyczaj- 
пу 1343 wydał К. L. Niezabitowski , 4 
Warszawa OZ ROI Pac DSO GU 
ystyna, powieść przez Autorkę Karoliny, 
2 tomy. 12. Lipsk 1841 . . r.1s.-2 К. 25, 


r. sr. 2; | Robieta w stanie dojrzałości jaką jest i jaką być 


powiana przez Jul. Weinóerg. Część 1,z pren. 
na 2. Warszawa t842 . . r.sr. 1 k. 80. 
nicha B. Prawo pospolite Królestwa Pol- 
skiego wydanie nowe w poprawnóm tłuma- 

czeniu obadwa łacińskie połączające, 8. Kra- 

ków 1836 . r. sr. ЗК. 30. 
Listy z zagranicy przez Stefana W. wydanie I. 

№ Bobrowicza. Lipsk 1842 „о. r. sr. 1. 
Wiszniewskiego Historja Literatury 
Polskićj, 2 tomy, z prenumeratą na 3, 4. Вга- 
ków 1840—1542 r. sr. 16, 


AED PSA AE) . 


Magazyn powszechny, tom śmy. połączony z Ko- 
` эшогата Europy. Z. 152у i 2gi z prenume- 
ratę па Зсі do 12g0, z rycinami na stali. War- 

| . E E 75. 

aly do historji Stanisława Leszezyńskic= 
go Króla Polskiego, z oryginałów w języ- 
ku łacińskim i francuzkim tłumaczone, wy- 


szawa 1542 


етуу 


1541 
А о. 
Myśli о wychowania Kobiet przez E. Ziemęchę 

8: Warszawa 1543 . .5.. rs. СК. 50. 
Nauka chrześciańska z rozkazu Klemensa УИ 
Papieża przez А5, R. Bellarmina. zebrana 


danie Edwarda Raczyńskiego. Poznań 
у 


przez Kongregacje > Reformationis. Kraków 
ОУ: saie aent Казаа A НЕ kosc 


Nad ziemią i na ziemi podróż i dwie powieści, 
czyli ciekawa tegoczesna gawęda. 3 tomy. 
warszawa оо. 

Nanka Leśnictwa dla praktycznych właścicieli 
lasów, obejmująca: zasady ustanawiania pew- 
nych dochodów z lasu, tudzież zagospodaro- 
wania go według prostych , praktycznych pra- 
wideł it. d. przez Р, IV. Marona przelożył 
z niem. P, Е, L. 8. Warszawa 1843 rs. 1 k. 80. 

Niezapominajki. Noworocznik wydany przez Ка- 
rola Korwella, z rycinami na stali na rok 1538, 
1839, 1840, 1841. Warszawa rs. 6. К. 75. 

Obraz Warszawskiego spółeczcństwa w dwóch 
powieściach przez Panią Annę Nakwaską. 
РОЛАН еее. №90. 

Obraz historyczno-stalystyczny miasta Pozna- 
nia w dawnicjszych czasach, przez Jozefa Łu- 
kaszewtcza. 2 tomy z rycinami. Poznań. rs. 4. 

Obraz historji powszechnćj od najdawniejszych 
do najnowszych czasow. Dzieło z niemieckie- 
go przerobione przez Leona Rogalskiego.. 
Zeszyt 1. do X. prenumerata na 11, 12. 8, 
Warszawa 1342, z 24 rycinami. rs. 6 К. 60 

О fizycznym wychowaniu dzieci przez Jędrzeja 
Sntadeckiego. Warszawa 1840. . .. k: 80. 

О moralności dla kobiet przez autorkę Pamiążke 
po dobrćj. matce Kraków 1841 . . Е. 85. 

Ostatnie rady ojca dla syna. 8. Wrocław, 1842 

rs. 1 k. 80. 

Pamiętniki o wojnach kozackich za Chmielnickie- 
go przez nieznajomego autora, wydanie dru. 
gie.8'Wrócław 1842 ... e . ге. 1. 

Paulina przez Alex. Dumas. 8. Warszawa 1842 

ие rs. 1. 

Pielgrzym, pismo poświęcone filozofji, historij, 
i literaturze, wydawane przez Ё. Ziemęckę, 
8. Warszawa. 12. zeszytów. 1542. . rs. 6. 

Pięć powieści oryginalnych, $ Warszawa 1843 

PA. k. 60. 

Pisma historyczne Michała Balińsktego. 4 tomy 
8. zrycinami. Warszawa 1843, . rs. 7. 

Powieści moralne dla młodzieży, po polsku i 
francuzku, z ryciną, wydał J. А. Sktdtńskt, 8. 
Warszawa 18430... 6 «2 1 ЦВМ. 


Podróże Gulliweraw nieznajome kraje przez Jo- 
nathana Swifta, polskie wydanie ozdobione 
450 drzeworytami przez J. J.Grandville, 
z przydaniem krótkićj wiadomości o Swifście 
z Waltera Scotia przez J. №. Bobrowicza. 2 
tomy 11.8; Lipsk 1842;.... аео зе 1845: 

Powieści małe z Pisma świętego, z 4 kolor. ryci- 
паші, Wroclaw 1839 2...0. e ТЗ 1. 


6 


Powieści. Hanna z Grzymałowa;, powieść zeza- 
sów Kazimierza W. i Natalia, przez Paulinę 
z Ё. IP. 3 tomy. 8. Warszawa 1542. rs. 1 Б. 35. 
Robert djabel powieść krajowa В. Z. Serpin- 
sktego. Warszawa 1842... . ki 60. 
Rocznik Towarzystwa naukowego Krakowskiego 
z Uniwersytetem Jagiellońskim połączonego. 
Poczet nowy. Tom 1, (ogólnego zbioru tom 
XVI.) Kraków 1841. . . . rs. 2. Б. 25. 
Rozrywki umysłowe, Kraków 1841, 3 Tomy in 
12-mo . r. sr. 3 
Rahon, pismo poświęcone pożytecznćj. rozryw- 
ce, wydawca Kazimierz Bujntcat, 2 tomy. 
Wilno 1542. ората 872 655.20 


Scholie do Gaja, napisał PD. Edward Gans prze- ` 


łożył J. H. Bzestńskt, in буо. Krakow 1538. 

r. st. 1 k. 80 

Nowy Sekretarz powszechny, czyli książka pod- 
ręczna dla. osób każdego stanu, zawierająca: 
Wybór wzorowych listów we wszelkich sto- 
sunkach i okolicznościach potocznego Życia. 
Wybranych z dzieł najnowszychautorów, przez 

J. Korzeniewskiego, nowa edc. dopełniona 
przez Ostńskiego. Wroclaw 1843 rs.1 К. 65 
Sławiańskie starożytności P. J. Szafarzyka, 
przełożył z czeskiego Dr. И. №, Bońkowskt. 
Poznań. 1541—42, zeszyt 1, 2, 3. ро К. 90 
Stan oświecenia w Polsce w ostatnich latach pa- 
nowania Augusta III 1750—1764, przez As. 
Н. Kołłątaja, wydany z rękopismu pr. Ed, 
Raczyńskiego. 2 tomy. Poznań 1841 rs. 1k.50. 
Świętojanka, Noworocznik gospodarski, wydany 
przez Karola Langiego, Śvo. Kraków 1542 

; k. 60 

Szkoła Rucharek, czyli łatwy sposób wyuczenia się 
gotowania różnych potraw mięsnych i postuych, 
na wzór dzieła P, Careme, kuchmistrza Na- 
poleona, ułożył L. Z. 8vo, Krakow 1843 k.75 
Szrzeniawas Wortforschungs-lehre der Polni- 
schen Sprache. 2 Bande, Lemberg 1542 
rs 4 К. 50 

Trzy przyjaciółki, romans w listach przez A. 
R. z B.Z. 2 (omy. Warszawa 1842. 
Uprawa wina około budynków, murów, chlo- 
dników i drzew, ile nader łatwe, przyjemne 

i korzystne tak dla dorosłych, jako i dla dziecj 
zatrudnienie, pr. J. Bornemann, z 2 rycin, 
Leszno i Gniezno, 1542 ... . . k: 55, 


Wędrówka po małych drogach. Szkice obycza- 


jów na prowincyi, przez Kazimierza Вир nic- 
kiego, 2 tomy, Wilno 1544. -. . . rs.:2 
Wyciągi Piotrowickie, czyli nicktóre wyjatki 
z księgo-zbioru Piofrowiekicgo, wydane przez 
Andrzeja Edwarda Koźmiana. Wrocł. 1642 

ч j rsz, 1. 

Zbiór rozmów francazko-polskich, z dodaniem 
sprostowania przeszło 200 błędnych sposobów 
mówienia Polakom właściwych р: №. Дате 

с 8.5 Warszawa:1842,::, 55 0,5000, łk. 745 


Oprócz wyżćj wymienionych dzieł, zakład mój jest zaopatrzony w liczny zbiór 
Mapp jeograficznych i Atlasów, oraz Nót muzycznych terazniejszych kompozytorów, 
jako to : Henselta, Liszta, H. Herza, Thalberga, Straussa, Lannera, обї ксро, i t.d., 
o których szczegółową wiadomość podaja Katalogi, wydawane w теј Księgarni, któ- 
ra będzie mogła każdego: czasu dostarczyć potrzebnych dzieł i polecenia Szanownych 
Obywateli dokladnie i gorliwie po cenach najumiarkowańszych, uskutecznić. 


-""eofil Gliicksberę 


Hasięgzarz і Typogra( Białoruskiego naukowego okręgu. 
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| PRETAMKO, WILENSKTEGO. 
7 Бон, бабла декабре 30 в’ — 1342 — Wilno, Sroda 30g0 Grudnia. 
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GAZETY KURYERA W Ea 


| Cocroanie atMoc gep m. 


SBE O A. m | 10 0 оабнай | Паси, enbra 
` RZE PRE AWZ rozy 0,5 З слабный Пасмурно. 
2 Sa a Е 3.3 — Е 0.0 Юю Е. TA a 
ZE | КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНТЯ. OGŁOSZENIA SKARBOWE. | 


19. Om Кіевской Палаты Государственных Имуществъ, объявляе 


garboa въ Генварф мЬсяц во вреня K 
’жепоименнованиыхь цоступившихъ въ E 


Tea, что въ ней будутъ произво- 
овтрактовъ въ Kiest торги, на отдачу въ арендное содержаніе ни- 
астоящемъ, году въ казну духовныхь имфній, г 


S ў 
ў 5 Земли |, Исчисленный 
ŻE! Ę Е A, 25 а я 
\ 2 6 NS ra а Хозяиствен- по Инвентарю 
ЗВАШЕ ИМЪНІЙ, EE ESSE 2 5 | 9 
e Ее = = ныя заведевм.  AOXOĄ» серебр. а 
5 ; st © зо Ф f ; ў 
палу mN о 8 Е. я Z 
= > Я 
Е BOSS 58 Десятинъе Рубли. Kom. 
> R о О пріемному 2 ; 
Васильсковекаго УЪзда» г аҚ 9 SEA Инвентарю, { | 
~ Фастовское nubiie °\ ~ = 3453 12763- 2212 17624 Мельнйцъ 23 за- 28,971 925 
1986 1120 690 водовъ kapna- = >, 
ZY N ; ’. ный 1, Basoky- Z 
i ренвый 2, Пиво- 
A варенный 1 кор- : 
BO чемъ 31. 4 
ŚR Махновскаго Узда, ŻA i А | 
д. Прилипки RZ ARE 2 151 416 f 21. -159 Мельниць 2 Kop- 822 265, 
A о. 1549 1371 1540 чемь 1. а 
Xyrop» Квензовка ~ = 5 28 57 __ 45 139 10 
DA Paser : j 6164 _ 160 
Xyrop» Козловка - - В 14 263 1 í 94. 40 
NA | 825 Ę ў 


Желающіе взять ciu имфајя Въ арендное съ торговъ содержаніе могуть явится въ Генваръ мслцв 


у С < c p: . а 
о будущаго 1843 года вб время контрактовъ въ Кіевскую Палату L 
надежными залогами. — тая Я z 


йе 
9. Kijowska Izba Dóbr Skarbowych ogłasza, 


осударствеввыхъ Имуществъ съ благо- 


(615). 


że w niej będą się! odbywaly podczas Kjowskich kontraktów 


c) w'Styczniu targi, W celu oddania w arendowną dzierżawę niżej wymienionych poduchownych majątków; weszłych 
ыы w-teraziitjszym roku padzawiado wslwor Skarbu тех не равен. ей 
р у N, а ok "T. NANO 29 x e ? т ; 4 1 

so. i : 8. Стир / Wylicżony 404 _ j 
5 N 52 a> ST rg ae | j : 

za” DRE 1 СЕХ а теа 03 Таргоууайге# _ chód podług In- 28 
o NAZWANIE MAJĄTKOW. + IS SN ә. С ЕВИ i i ; 
a ue: | и E AA ; 

и eta NE e m _ (Gospodarskich. © Wentarza, srebr 
a A SWE а | 

> A” Dziesięc i m < Rubli. Kop. 

k a z R | я a Podług inwentarza Т 
~ Powiatu Wasilskowskiego. У . 5895 =- жЧауустебо. 
astowski majątek  - - = 3458 12763. 2212 17624 Młynów 23, | 28,971 92 

A i | 1986 1190 690 cegielni 1, 
Fe A Gorzelni 2, р i 
E à A , Browar piw- 2, 
. ENN a ny 1 karcz: 81: f 
` Powiatu Machnowskiego R że 
Wieś Prylipki - E > ~ 151 416 21. 1155 Młynów 2 ~ 822. 265g 
Я 8 © 9540 _ 13876 1540  karczmał. о — и 
| Folwark Xiędzówka ROT ~ 28.007451 145. 208910 - 
"Folwark Kozłówka - m rę CSAŚ 63755 1 a г '94 40. 
о. гь | ‚2 855 
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3 roku, 
2 родневскій Городовый · Магистратъ въ 
елЪдствіе поданнаго Иврейкою Хавою Марухесовою 
оше ‘согласно журнальному своему постанов- 
зшемуся въ 7 день Декабря сего 1842 ғ; 
что оная Еврейка Хава Марухесова и- 
дуть Рродневбкикъ Евреевъ Шейтли 
Тарухесовъ долгъ BA тыбачу восемь _ 
бромъ подвумъ ‘векселямъ ими BBI--. 
a 1842 года и та CyM= · 
‚на ко взыскан!ю, съ Kâ- 


do Kijowskiej lzby Dóbr Skarbowych; 


z dostatecznemi ewikcyami. 


/czący żadzierża wić takowe majątki, zech cą przybydź w cząsie kontraktów; w Styczniu da ię przy” 


y 


2, ла Палата Государственныхь Hwy- ‚ 8. Wileńska Tzba Dóbr Skarbowych wzywa ży» 
ее желающих взять в» арендное со- czących wziąść w'srendowną dzierżawę na 6 lać Е od 
державіе наб abr» съ 23 Anptnn 1843 года подухов- * 23 go Kwietnia 1843 roku, poduchowny majątek Grb- 
ное hMtnie Любш?>-Вайговъ, въ ШЩавельекомъ Vhząbs ` sze. Wa gów, w Szawcelskim Powiecie położony, czy» 
еостлщее, Ch котораго изчислеяо чистаго годичнаго niący podiug wyliczenia rocznego! dochódu 805 rubli 
дохода 805 руб. 65 коп. cep. "Торги ва это име. 65 Кор. s'ćbrem. Targi naten majątek będą się ode 
‚назначаются въ Палатф какъ и Ba npouia `подухов- bywały w Izbie razem z innemi poduchownemi majątka- 
выя umbria Ти 10 часлъ 6 2ymarc Явваря мћсьца. „mi. dnia 7-go i 10-ро Ńtycznia. Ewikcye potrzebne są 
_ Залотъ будетъ требоваться въ пропорции годачваго - stosowne do rocznej płacy arendownej. Inwentarz ma- 


платежа. Инвентарь имфн!я и Кондици объявляют јака i'warunki dzierzawy, można widzieć codziennie 
„въ Палатъ во всякое время, у w Izbie. = 

Управляющій И. Калватинъ. ч ^ Zarządzający J Kałkatin. KĘ 

А ссесоръ ЗалЪскій, RZE a. Assessor Zaleski, 

Дълопроизводитель А. Довгирдъ. 3 12 Sekretarz A. Dowgierd. | 

ў Ф, p т . v 019 . . 
Столоначальникь Войткевичъ, (624) За gy? Naczelnik Stola Wojtkiewicz. „(624) 
2. Въ Вилевскомъ Приказћ Обществевнаго 2. W W lensu m Urzęd пе Powszechnego Ора- 


Празрфи!я, будеть производиться 15 будущаго Fes-  trzenie, będą się odbywały da: 15-go przyszłego Śtycz- 
Bapa торгъ и чрезъ три дня переторжка, ва уетрой- "nie го, a we trzy dni przetarg, na postawi: nie przy”” 
i ство при, го: питалъ Св кова Решетчатаго глуга- S.pitalu Św. Jakóba drewnianego w Śl pe kraty parkanu 
го деренявнаго и комевнаго заборовъ, а TARRE- Ka- і muUrowan: go wała , oraz bruku, n: jskowy čel przea 
'мевной мостовой, на что изчислено по смътъ 941 р. znaczóno podług śmiety 941 rub+l 43 kop srebrem. Ży- A 
43 kon. сереб., — śKenarornie взять таковую nocrpoii- czący uczestniczyć n: tycii targach, zechcą przybydź w д 
ку благоволятъ явиться въ Прпказъ, съ благовгдеЖ-. określonym :zasie do tego Urzędu, gdzie móżna widzieć = 
выми ‘залогами. Ковлиціи же можно видћть въ Upu- warunki targn codziennie, prócz dni świątecznych і ше- 
Kasb ежедневно, KpoM% праздвичвыхь и табельвыхъь dzielnych. Dnia 13 Grudnia 4343 токи, 


Аней. — Декабря 13 дня 1842 года. Боёумоци Cz!tonet J, Мегенеув >> 
Непремфеакый Членъ И. Метелицыят, з Sekretarz Tend-tiikow=Laskowskis 7 се 
Секретарь Тендетпиковъ- Лисковский. Naczelnik Stału Sut łów. (611) 

А Отоленачальвикљ Шутиловъ. ce (617) 2. М.у ууз Urząd Powszechnego Ova'rzenia, 


2. Могилевгкій Праказъ, Обществевнаго fipa- niniejwćm wzywa życzących па targ dnia 24-go Lutego 
-3pbaia, вызываетъ чрезъ сіе желающихъ AA срохъ 24. 1843 roku, г па przetarg wetrzy dni. w celu kupienia nie». 
Февраля 1843 года, съ переторжкон чрезъ три ABA, 3 ruchomego majatku oby w. t-la Teofila Newinski: ga, ро- 
кт покупк недвижимато nuinia помтщика Oe'chu-  łożon:go w Powiecie С» rykows*im, zwaaego Ląchu, za- 
дата Невивскаго, Чериковскаго Уфзда въ еель Jla- wierèją +go danych na ewi-eję 12, a obecnie znajdu- 
‚хахъ, заложеивыхь 12, а па лицо состоящихъ 9 лушъ jących się 9 dusz włościańskich pli męzkiej, ze wszyst- 
мужеска пола крестьянъ, CO всъми принадлежностя- кш) przyrależytościami, - danemi na*wikcyą i 


w yszcze- 
-ми, COCTOŁINNMUA въ BA1ÓTK u обозпаченяъіми, ‘въ Q- gólnonemi w iowentarzu; majątek ten os 


t zacowany ва 
прси, озуБвеняое въ 541 руб. 80 коп. серебромъ. . 541 rub 80 Кор, srebrem. i а ; 
Неоремънвый Чзевъ Хруцкій. Dozywotni Gonek Chrucki, 
Секретаря Мавцевичъ, S-kretarz Marcewiez. 
а Губернский Секрет:рь Стебенковъ. (614) _ Gubernialuy $=kretsrz Sk beńkow. ` (614) 
| 2% „Могилёвскій Приказь Общеєтвевваго pu 2. Meęhylewsti U.ząd Powszechnego -O; atrzenia 


зрћвія BDI3LIBAET» чрезъ сіе желлющихъ ва срокъ 91 niniejszćm wzywa Życzących'na targ dnia 24 Lut+g ' 1843 
Февраля 1843 года съ перезоржкою чрезътри дия rolu i na przetarg we trzy dni,,dla kapieei: тега hoe 
къ покупкЪ ведвижимаго вмћніл пемфацака -Ивава mego п ajątku obywatela lana Zslńskiego, з jego żonys 
` Жилинскаго и жевы єго Hepusoncsaro Узда pepee- położonego w Pawi cie Czerykowski:, sw пв: Norkina, 
"ma Норкивой 54, а валицо_57 душъ `зужеска пола zawirrają“ go 54 danych ра ewikcyą, a obecnie znajduż - 
крестьяэь со веъми прявадлежностями,  состонщими jących się 57 dhsz włości nskich phi męzkiej, ze wszyst- 
въ залог, oyhaeanoe въ 2330 руб. repeópom», kiemi przynależy toŚcia:u zaewikcyowauemi i oszacowane= 

, Непремъняый: Членъ Хруцкій.-. mi na 2330 rubli srebrom, 12 224 


За Секретарь Верем$ пиков». „Dożywotni Członek Chrucki, 7 

`Губерясятй Секретарь Стебенковъ. (613): Zo Sekretarza Weremienków, 

2. Въ Яодольскомъь Праказъ Общественваго Gubernislny Sekretarz Stebeńków. (613) 
Призрфв1я будутъ предаваться чрезъ четыре Mbca- 2. W Роз нь Urzędzie Powszechnego Op.trze- 


nA отъ nosąutiiuaro npanegarania настолшаго объ- nia, we Cztery miesiące od daty ostatniego opublikowa: № 
явлеяіл, заложевныя и просроченвыя, 195 душъ My- nia piniejszego ogłoszeni», będą się przeduwały dane: na 
жеска \пола KpeCTLAU% помещика Өгофила Жерем- ewikcyą i uchybione w terwinie 195 dusz wł,ściańskich 
“exaro Проскуровскаго Узда въ селенит Boxiesat со- płci męzkiej należące do obywatela Teofila Zeremskie= _ 
CTORUINX% съ пропорщею. земли m угодій, за непла-- go, położone w Proskurowskim Powiecie, we wsibBokie = 
тежъ должной Приказу по займу суммы съ upone- jewee, z dostateczną 108. ią gruntów iinny'h wygod, za 

7 тами. 16,288 руб. 82 коп, серебромъ, — Mena- niewypłacunie długu w tym Urzędzie застароіоперо, wy- 
zowie ayu Th 910 nmbkie MOVYTŁ BUĄŻTŁ оному 0- noszącego łącznie z proceńtaun 16,288 rubli 82 k. srebr. . 
пись въ il; m<a3ńh.. ) Zyczący kupić ten majątek, moją widzieć w tym Urzę= 


Непр. м -нный Членъ Козаковскій, ` dzie ј:60 inwantarz, 
i Секрезарь Иһавъ Шероцкій. ~ > Dazywota: Czlonek Kozakowski, RE 
SĘ | Столопачальникъ Крупка. (611) Sexreterz J п Sz госк, > ) ; ; 725 
CSK 2. Maucsiń Прказъ Обществевнаго Призр%- Naczelni» Stolu Kropka. ARGE 
вія объявляеть : NTO заложевное въ овомъ и проеро- 2. Maski Ur:gqu Powszechnego Opstrzenia ogla- 


ченвое wmbaie Речицкаго Уфзда nomtiyora Аполи. 82a, że dany na» wikcyą iu: hybiony w termibie majątek 
mapia А взельмова сына Корсака ` Заключающее по dziedzictwa Apoln»rego Anzelma syna Korsaka, polo- 
„8 ревизіи въ cerb Евтушефвачахь дворовыхъ 6 и „żony w Powiecie Rzeczyckim, zawierają у podiug óśme- 
У ‘деревняхъ: Лядцъ 29 u Japtubó 54, ‘всего 59 дӯшъ -gO popisu ludności, ме wsi Ewtuszkiewie ach ludzi- 
мужеска пола, за weynaaTy рроцентовъ, прод ваться dworskich 6, w Lsdce włoś чизс 
будетъ чрезъ четыре мфсяца отъ ucząabiimaro npane- 
i MaTania сего объявлен! я въ столичныхь відомостахъ, 
Непремвввый Члевъ Карабановичт, 
„За Секретаря И. Mpafickiń. 
_ Столовачальникъ Автовъ Пашковскій. (610) 
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„Dozywutn: Członek Karabanowicz. 
4 Za S tretarza Js Mrajski, а 


cxi Губерискій Комитетъ для уста- 
Таыхъ ibin горлчимь напиткам, замф- 
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